1209

 vist'sig igennem “Aarene; at ‘den Vedlige--
‘holdelsespligt, ‘man ‘havde ‘paataget- sig i
1876 ligeoverfor ‘de” kongelige ‘Kapeller,
ingenlunde var blevet en Byrde, men tveert-
- 4imod var ‘blevet en Kilde “til en Indtegt:
‘for "Kirken, -idet' ‘Forevisningsindtegtérne.
i ikke' ringe ‘Grad ~oversteg Udgifterne til:

Vedligeholdelse af Kapellerne. = I Henhold.
“hertil blev det’ besluttet, - at’- Domkirken:
skulde. paatage sig Udgiften ved Opfgrel-:

sen af det nye Kapel. Siden den Tid har
Forholdene @ndret sig; det skal indrpiimes;’
" de er blevet mindre gunstige for Roskilde
‘Domkirke.”: Man har her i Rigsdagen ved-:
taget ‘en Liov om Aflgsning ‘af Arvefwmste-.
afgifter: - ‘Det betyder for--Roskilde Dom-,
kirkes”” Vedkommende -en ‘Nedgang i de
“aarligé Indteegter paa ca. 20'000 Kr. Hertil
.. kommier; ‘at'man ‘lier -som andetsteds har
maattet give Embedsmeend og -andre Dyr-
tidstillseg.”  Det ‘betyder- en gget “Udgift:
paa ca. 10000 Kri- Deifor - mener jeg,:
~der nu kan vere nogen Grund il at spge:

Statstilskud til' Udgifterne ved Opferelsen’
af Mausoléet, '0g' jeg ‘har tenkt mig at,
gaa til' den  hgje- Rigsdag og “bede om et

" Tilskud paa Halvdelen ‘af Omkostningerne, .
det vil-sige 100 000 Kr. - Det andet Belab, |
+ det ‘erede Medlem nevnede, paa c¢a.'125 000
/Kr., til - Regulering ~af Pladsen ‘omkring
Domkirken, staar ikke i nogenForbindelse
- taed Opferelsen af’ det Kapel, der nu er
- under Opforelse. ‘Manhar veeret saa heldig
i Tide ‘at’sikre sig:Materialerne * dernéde,
- sag ab Arbejdet allerede -er rét vidt frem-
skredet, -og - derkan" drives steerkt’ paa,
hyilket jo ogsad har ‘den allérstgrste Inter- |
esse’ med- Hensyn til 'Afhjxlpning af Ax-
bejdslesheden. Jeg mener, ‘at som Stillin- |
gen er' nu, er der ikke lidt, der- tiler for,
" at der ydes' et Tilskud til Opigrelsen, alt-
* saa ‘paa’ Halvdelen af ‘Omkostningerne, 0y
det er ‘min: Hensigt at foreslaw det. -~
- Det ‘®rede’ Medlem: var saa inde paa
- Sporgsmaalet om Answmttelse af Stiftskapel-
* laner, ‘idet’ han :menté; *’at de nuvserende
‘Vakanceforhiold ved vore Prasteembeder var
~1-hgj Grad ‘uheldige. ' Dét * erede: Medlem
talte'i ovrigt om’ disse Vakanceforhold pas
en ‘Maade; som rgbede, at han ikke havde
ret: megen Indsigt i, hvordan - det forholdt-
sig dermed; Del wrede ‘Medlem udtalts:
yHos' os ‘er: det almindelig ‘Skik ‘i Tilfslde
af Vakance at’indkalde fremmed Betjening
i det paagxldende Sogn. - Man' henvender
sig i ‘Almindelighed fil 'en - Naboprast: for
~ at formaa ham' til ‘at paatage sig Arbejdet,
mern “det giver lét " Anledning’ til ‘Ubehage:
~-ligheder“. “Nej, saadan gaar deét dog ikke
til.: Der er: ganske: bestemte “Regler ‘ fot;
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‘det- erlangt boite:
ligheder. . ‘Det @rede’:
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Tvordan Vakanéetjenesten - ordnes, og det

er virkelig ‘ikke mig bekendt, ‘at det giver

‘Anledning il ' Ubehageligheder. ‘Naturligvis
kan det veere 'mindre “behageligt for en

Sognepreest at skulle ud iseer'ved Vinter- -
tid i Vakancetjeneste et andet: Stedy: hvis.
: ite. - Men derudover ‘tror
jeg ikke, det giver Anledning til: Ubehage-
; “Medlem “gnskede; ‘at

der- skulde ansettes ' Stiftskapellaner; - som
skulde bestride: disse Vakancer, men da jeg-

“ikke kan' tenke inig; at’ det werede Medlem

mener, der skulde ansettes mereend hgjst

‘9" Stiftskapellaner: i hvert : Stift, maat jeg .-

igsre opmeerksom paa, at ‘det vilde ikke be-
tyde ret meget med “Hensyn: til' at kunne

1 bestride  Vakancetjereste rundt’ .omkring.
‘under ' Embedsledighed. ‘Det. werede -Med-

lem “'merier; at “en'saadan~-Stiftskapellan -
vilde ‘virke ‘som ‘et’ Incitament, " vilde virke
fremmende pagd det-aandelige :Liv: rundt
omkring 1i-Sognene.: Naar man et eller
andet: Sted var ved at kere i Staa, skulde .
der. ans@ttes ~en " saadan Stiftskapellan,
for athan skulde:sw®tte Fart i det igen. -
Jeg har' ikke tet megen-Tro:til, at der

vil komme noget-saadant ud deraf. Tveert-.
imod, jeg tror, at en:saadan Stilling.som -
Stiftskapellan: vilde 'blive ‘i hgj Grad de-

moraliserende for -sin- Mand:. . .Dette,. at

skulle flyve rundt- som Preest, snart: her,

-snart der; tror jeg ikke vilde veere nogen.

‘heldig Stilling for en Mand. =« LN
o Det rwrede Medlem':var -saa inde-paa -
Sporgsmaalet om' Sjwllands Stifts Deling, - -
ja, han ‘mente i:det-hele taget, at alle vore
Stifter -var- for: store med - Undtagelse af .
Lolland-Falsters Stift. Men forelobig teenker
jeg dog, at det mrede Medlem indskrsnker .
sig’ til -at- pnske Sjwllands :Stift delt.  Det
er jo et gammelt - Spergsmaal, det wrede.
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Médler. her tejser, ‘det har veeret: fremme ’

gennem lange, lange Tider: Som bekendt
var Biskop: Fog afgjort' Modstander af, at
Sjellands Stift ‘blev: delt. « Biskop Rerdam

Jkunde ‘derimod nok twnke-sig Stiftet delt, -

naar' man vilde gere det saadan) som han

onskede ‘det.” Den 5. Februar: 1904 blev. - B

her ‘forelagt et Liovforslag - af davarende
Kultusminister J.  C.: Christensen, gaaende
ud’ paa;  at.der”foretogesiien Deling af
Sjeellands "Stift: ~ Dette Forslag fik:imid+

lextid -ikke ‘nogen helt blid: Modbagelse i
‘dette Ting. Det ‘@rede Medlem fra Assens

(Klaus‘Berntsen) udtalte sig meget bestems.

mod dette ‘Lioviorslag.  Han foreslog, at -
man lettede Sjellands Biskop paaen-anden -

Maade; idet han mente, man'kunde' fritage
ham: ‘for “dalt” ‘Arbejde 'med -Skolevasenet. -
Jég haaber, ‘at’ det ikke' skal- vare ..saa -



